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Le General ORLICZ-DRESZER 

Grande figure de 1' aviation polonaise, 

recemment tue dans un accident d' aviation 
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HOENE-WRONSKI 

Celebre philosophe polonais du 19e siecle, 

mort 1 N euilly-sur-Seine, 

oli ce buste du sculpteur F ran9ois Black 

vient d'etre edifie 



PAYSANS DE HAUTE-SILESIE 

HAUTE- SILE SIE 

La Silesie c'est la region industrielle de la Pologne. 
A vol d'oisea11, si on voulait ,embrasser le paysage 
silesien, on verr,ait seulement une foret d,e cheminees 
11.erisseoo sur le fond sombre des nuage,s gris ; et seu
J,ement de c.i de la, on apercevrait un champ cultive. 
Cependant, se dirigeant plus au sud, l'on verrait se 
clresser a nos yeux des forets et des chaines de mon
tagnes : ce sont Les Beskides. La Silesie a deux a,spects 
uifferents : l'un est noir, l'autre vert. 

Dans toute cette partie du pays, la vie v,a a un train 
d' enfer ; ,car on y trav,aille pour tout le pays. Il faut 
ratlraper le te:mps perdu durant la domination etran
gel'e ! C'est pour la Pologne que... le mineur tra-

vaille ,a la sueur de son front. bepuis que la Pologne 
a recouv,re la S.ilesie, cette dernier.e s'est presque com
pleternent debarrassee des habitudes et des cQstumes 
allemands. Le cceur de tous les S.ilesi,ens bat .pour la 
Po'1ogme, leur patrie. La capitale de la Sil-esie, Kato
wice, depuis le jour 1u'eJ.le est pa.ssee dans les mains 
polonaise.s, pousse et s'accroit de jour en jour. La ville 
si tranquille autrefois, chaque jour s'anirne d,e plus 
en plus. Katowi,ce, c'est la ville du travail. Elle est 
un exemple vivant et une preuve d,e ce que peut faire 
et a quoi doit aspirer la Pologne. 

W,anda [,uoYGA-LASKOWSKA. 
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La Roulotte de Michel Drzymała 

Le paysan :iVlicheJ Drzymała vient de disparaitre a 
l 'ag.e de quatre-vingts ans. 

Ce nom reporte la pensee aux temps ou la Polo
gne subissait l 'esclavage allemand. L'histoire de 
l 'hornme qui vient de mourir est le symbole de la lutte 
qu',a du souterriir le peuple polonais contre le gouver
nement prussien, qui voul,ait :l' exiler de ses prop.re,s 
terr.es. 

Il y a trente-trois ans, en 19.04, un pauvre paysan 
polonais de Pódgradowice, pres de Rakoniewk,e, dans 
le district de Wolsztyn, Michel Drzymała, voulut se 
batir une maison sur sa :petite propriete de quelques 
hectares de terre. En v,ertu de l'ordonnance prus
sienne de 1904 sur la << colonisation », il devait .pour 
cela obtenir l'autorisation du gouv,ernement prussien. 
Or, le dit gouvernement, voulant chasse,r res Polonais 
de la Pologne dite allemande et etablir a leur place 
des colons allemands, faisait tous ses efforts pour sus
,citer aux pr,emiers des difficulte,s et les empecher de 
construire des maisons ,sur leurs terres, afin de les 
,exproprier plus facilement ensuite. La permissio1I1 de
rnande.e par Drzymała ·lui fut r,efusee. 
Drzymała et s,a famille etaient donc ,condamnes a 

rester sans toit sur leurs tetes. Bien ,qu'il se· trouvat 
dans la misere, le courageux paysan ne voulut pag 
trahir la cause polonaise. Il ne succornba .pas a la 
tentation et ne vendit pas a la Comrnission de Coloni
.sa tion le morceau de terre acquis au prix de tant de 
p,eines. Il trouva un autrn rnoyen de tourner la diffi
culte. Comme il lui fallait bien s'installer quelque 
part, il acheta pour la somme de 350 mark,s une rou
lotte et ,,ayant transporte ce vehicuLe sur sa propriete, 
i1 s'y ,etablit ave,c, sa farnille. 

La cou,r.ageuse attitude de Drzymała eut un retenti.s
sement considerable druns tout le monde dvilise. De 

to us le.s pays arriverent des journaliste,s, desireux de 
contempler par eux-memes c,e mo~ument a la hon~e de 
la culture prussienne. Dans les Journaux polona1s et 
etranger.s on donna des :neproductioi:s de la << ~oulotte 
d,e Drzymała n. La societe polona1se orgamsa une 
sousoriptiom. .publlque pour offrir a Drzymała une nou
velle ,roulotte. C'est ainsi que Drzymała reQut une 
belle et confortab1e voi ture blanche et verte, dans la
:iue11e il put demeurer et se cb.auffer pendant l'biver. 

La police allemande, furieu.se d 'etre ainsi. jouee, fi~ 
de fr equentes visites a Drzymała, et on fimt pal' lm 
confisquer son poele. Les tziganes etai,ent P?urta~t auto
rises a avoir un poele. Les amendes se, mLrent a pleu
voir sur le paysan sans em.tamer son courage. Refusant 
de les p,ayer, il fut envoye en prison. Quiand on lui ,enle
va .son poele, il e.n acheta u.n second et refusa de quitter 
sa roulotte, ,comrne de v,end,re sa terre .a itlX Allemands. 

C'est ainsi qu'il tint bon, ma:lg:r:e lies per.secutions 
des << hakatistes n prussiens, j usqu ',au jour de la libe
ration de la Pologne. 

-En 1927, la Dietine de la vo'ievodie de Poznani,e, re
presentant la plus haute magistrature de G.rande-Polo
gne accorda a ce vieillard de soixante-dix ans, qui 
avait si bien lutte contre les ennemis de sa patrie, U!Ile 
pension de vieillesse. 

En 1928, Drzymała obtint un morceau de terre a 
Grabowo, dans }es marches de fouest. C',est '.la qu'il 
vient de mourir. 

Le jour de l'enterrement d,e ,Drzymała, le vice-voi:e
vode de Poznanie a depose sur son ,ce!'cueil la croix 
de Polonia-Restituta (Pologne ressuscitee). Qui l'av.ait 
meritee mi,eux que ,ce paysan, qui a lui seul tint tete 
au fo.rmidable Empire d',Allemagne, ,et fut le vam,queur 
dans une lutte aussi inegale ! 

Un site celebre en Pologne : LE CHATEAU DE CZERW0N0GROD 
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LA FFJTE DU PRINrr1EMPS 
En avril, . ldans la g;ram.d/e JSl8lle, joliment dfooree 

de l'Hótel-de-Ville de Varsovie, a eu lieu la distri
bution solenneJile des prix decernes par le Comite de 
La Fete du Printemps aux proprietaires des fenetres et 
des bakooo les mi,eux fleuris. 

Il y a troi,s ans aujourd'hui que la ViUe a entre
pris cette action de pro·pagand!e en faveur d!e la deco
ra:tion des balcons,, des fenetres et des jardins. A Var
sovie, ville assez pauvre en pares et squares, cette 
initiative est particuliere:ment cti:gne d'interet. Les 
paros et bois de Varsovie couvrent une surface de 
550 hectares, d!ont 40 sont occupes par des squa.res et 
des massifs de verdure·, et 25 par des pepinieres et des 
arbres. La place manque a.u c·entre de la ville pour de 
nouve:aQ..x squares. 

La d'iistributi1on des prix de la Fete du Printemps 
s' e:st de·roulee avec pompe. Le presid1ent de la ville, 
M. Starzynski, a fait remarquer que cette premiere 
annee: de propagande die la verdure et des fleurs, mal
gre les, cir'constances peu favorables, a do•nne de tres 
heureux resultats. 

Beaucoup de recompei1ses furent distribuees. : les 
trente premiers prix consistant en une reproduction 
de la statue de Niewska : ,, La Femme aux fleurs », 

furent donnees aux pro,prietaires d:es balcons les plus 
joliment fleuris. La Societe de,s Amis de la Grande 
Varsovi_e et celle des Ja.rdins dte la Capitalie o.ffraient 
chaC1U11e un prix •special. Quatre-vingt-ne,uf diplómes 
fur8lnt en outre decernes, et toutes, les personnes pre
sentes rec;urent un be,l album illustre « Varsovie dans 
la Verd!ure ». 

Le Drapeau et les Armes de la Pologne 
-w(fflffl---

Le drapeau national po'lonais se compose de deux 
bandes d'eg,ale longrieur, la plus haute blanche, la 
plus b81sse rouge. 

Les p:voportions entre la longueur et la largeur du 
drapeau national sont de 8 a 5. 

Le drapeau du President d.e La Hepublique est rouge 
avec un aigle d'argent au milieu. 

1Le pavillon commercial, diplomatique et consulaire, 
est comme le drapeau national, mais il porte au 

milLeu de la bande blanche un ecusson rouge avec 
l'aigle d'argent. 

Vetendard rnilitaire est comme le pavillon commer
cial, mais le rapport de sa longueur a sa largeur est 
de 10 1/2 a 5, et l'extremite en est de,coupe,e en ori
flamme. 

Les armes de la Pologne, par une ordonnance de l.a 
Diete, en date du 1°r Juillet 1919, se ,composent sur fond , 
roug.e d'un aigle d'argent, dont la tete est tommee 
vers la droite, les ailes rele·vees v,ers le haut, avec 
bee, .griffes et couronne doree. 

DAN ES MONTAGNARDES DANS LES TATRY 
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Les Gaites de la T raduction 

Le j eune bachelier polonais qui, au cou.rs de ses 
etudes, a toujours eu une note suffisante de franc;ais, 
s'imagine qu'il connait parfaitement notre langue. 
'.Vlais a Paris, il commel quel::rues fautes, parfois co
miques. Malgre mes bonne,s notes en franc;ais, je ne 
savais pas qu'un ce c.afe-creme » ne signifie pas un 
cafe avec de la creme, mais un simple cafe au lait ou 
plutót un caf.e noir legerement blanchi. Je fu.s aussi 
tres etonne Iorsque j'entendis pour la premiere fois, 
au restaurant, mon voisin commander ce un litr,e de 
rose ». Comment, les roses se mesuraient au litre a 
present ! et pourquoi ce consommateur achetait-il d,es 
roses au ctejeune,r ? A ma grande surprise on 1ui ap
porta une bouteille de vin rose. De meme Jes (( reli
gieuses », les ce choux », les ce mille-feuilles » sont des 
gateaux, ce que je n'aurais jamais cru, et un (( men
diant >> est un petit sac qui conti<ent des amrundes, des 
noisettes et des r.aisins .secs. ce Mon petit ,chon >> ne 
designe pas un legume : c',est en franc;ais une appel
lation tres affectueuse. Vous imaginez les quiproquos 
que peut amener la traduction litterale de ces mots 
dans une autr:e 1angue l 

Un jeune Po'1onais voulant un jour ac~eter yne 
lamp.e electrique et de,sirant employer l'exacte expres
sion frarn;aise, entra dans un magasiri et dit a haute 
voix : « Donnez-moi une « poule· electri,que >>. ,Evidem
ment, il s'agiS&ait d'une ampoule. 

Voici encore une autre anecdote pa,rfaitement veri
dique : Deux etudiants cherch,ent une chambre, on 
leur en indique une au rez-de-•chaussee d'une maison. 
L'un d'eux dit a son camarade : ce Il ·est inutile d'aller 
a .cette adresse car ce sera certainement trop cher, ce 
monsieur ce Rez-de~ahaussee >> doit etre un grand 
aristoorate. >> 

Voici une conversation que j'eus un jour ave.c un 
de mes concitoyens : 

- On n'a pas voulu me vendr,e de bilłet pour la 
representation d'aujourd'hui. 

- Et qu'est-ce :iu'o[l jouait dans ce theatre ? 
- Hela.che. Je ne connais pas l'auteur, mais j'ai vu 

oe titre aujourd'hui sur les affiches de huit theatres 
Un tel ,succes n'est possible qu'a Paris. 

Z. FRENKEL. 

(Extrait de (( Paris ») 

~@~~i~i~ili~®~*~®~ii~~®~i~~~~~~~~~®@*~~~i ................................................................................................................................. ·-························ 

ORA·TEA U DE 'I1HEMBOWLA 
Au confins orientaux de la Pologne, cette forteresse suhit a maintes reprises le.s assauts des envahisseurs 

asiatiques. C'est la que la Jeirurne Haichette polonaise, b castellane, Sophfe Chrzanowska;· soutfot victo,rieu
sement un siege c001tre les Turcs> en 1,675, 



Fran9ais et Polonais de tout temps Amis 
---40)---

A TANGER 

Void qu'une chroni.que speciale nous devient neces
sai,re pO'U.r l' action d,e notre ami Maxime Birmann ! 

Il a fonde un groupe scolaire d'Amis de La Pologne 
sous le nom de Cercle du Marechal Rydz-Smigły. 

Bien entendu, il ein a fait part a son głorieux par
rain et voici que le MMechal Rydz-Smigły a r,epondu 
par une lett11e et une magni;fique photographie qui 
porte sa signature. 

Maxime Birmann nous a envoye une premiere col
lecte pour Le Monument aux Volontaires. Polonais 
30 fran cs. Il continuera a recevofr des souscriptions. 

RE:MERCIEMENTS 

Nous reme11cions aussi notre amie Suzanne Gobert 
de Vertus (Marne) qui vient ,de nous ,envoyer le produit 
de ,sia collecte personnelle pour le Monument des 
Volontaires Polonais : 35 francs. 

Jacqueline Gonquet et Colette Courornne, eleves au 
Lyoee Fenel0111, ont reuni de leur .cóte 85 francs e•t •che.r
•cheront de nouv,eaux souscripteurs pencJ..ant les va
cances. 

Voile des amies p1eine,s de coour et nous souhaitons, 
pollJ' Y.J:1onneur de la France, qu'elles aient beaucoup 
d 'imitatrices. 

UlN BEAU VlOYAGE EN POLOGNE 

Chers ami,s lecteurs, signalez .a, vos pareints et a vos 
amis qu'un voyage se prepare en Pologne pour oeI.e
brer :1e 20,, anniversaire de la ,c,reation en France d'une 
armee nationale po,lonaise. 

Car il y a vingt 'ans, en ,effet, en 1917 qu'un decret 
signe de M. Millerand, President de la Republiq1Je, 
Raymond ,Poinoare, MlnistI1e <le l'Interi<eur et Paul 
Painleve, Ministre de la Guerre, creait sur la terre de 
France l'armee de La Pologne ressuscitee, ,l'31rmee 
,c bleu horizon » ,comme l'appel1ent les Polonais. [,'uni
forme fut en effet semblable a 1celui des sołdata Fra.n
c;ais, avec I,a ,seule differenee d'un aigle au revers 
dju c-ol. 
. .Les Franc;ais qui i:r,ont en Pologne c,eLebr,er l'anni

versaire de ,ce grand evenemeint, seront l'objet de ma
gnifiques manifestations a Poznań, Va.rsovie et Cra
cBvie. 11s se r-eposeront trois j ours ensuite dans les 
Karpathes a Zakopane. En passant, ils visiteront 
Be,rlin. 

Depart le 31 juiUet a 10 h. 10, gare du Nord, retour 
le 11 aout a 21 h. 15. 
i •Prix : 2.100 francs tout compris, 2e ,classe, tres bons 

hótels, tr.ains r,apides. 
On peut adresser des maintenrunt son adhesion aux 

Amis de la Pologne en versant 300 frs. ,a titre d'arrhe,s, 
en mandat ou che:pie postał (N° du cheque postał : 
Paris 880-96,) 

LES V ACAN CES EN POLO GNIE 

n y a deja plusieurs annees que des etudiants fran
c;ais sont invites dans les chateaux de Pologne, et 

passent des v81cances charmantes dans les campagnes 
polOll'.laises. 

Voici · les impressions de quelques-uns d'entre eux : 
ce •. . j'ai quitte Ujiazd en y laissant un peu de mon 

coour. J'ai r,enoontre en route un autre etudiant fran
c;ais : lui comme moi etait ravi de son sejour ». 

eM- Robert Bourgeois a Paris). 

« .... vous m' aviez fait i' eloge de mes hótes et pro mis 
de bonne-s va;canc.es : la realite est encore bien sup,e
ri,eure a mon attente. Je ne puis Msez vous rerrnercier 
de m'avoir presque: forc•e a ęaisfr cette occa;si•on que 
j'allais etr,e assez sot pour laisse-r p31Sser ... J'ai assiste 
aux fete:s des montagnards a Sanok : une pure mer-
veille ! » (Jean Bonte, Lille). 

« ... me voi<Ci airrive a Bogdany depuis une semaine. 
Je n',aurai,s pas ose esperer y trouv,er un aiccueil aussi 
sympa1Jhique. J'ai constate que partout en Pologne• l,es 
Franc;ais sont bien re'<}us, mais ici je suis traite comme 
urn ,ami, et mon sejour est tres ag,reable. 

IJ'ai pu apprecier de toutes fac;ons combien l'.amitie 
enver,s la FTance av,ait de racines profondes dans le 
coour des Polonals. » 

(Lucien Chwl.ie, Pari1s) . 

Amis le'Cteurs ,si vous voulez passer d'aussi belles 
vacanoes, faites-le savoir a Monsieur Godlewski, Lec
teur d,e Polonais a la Faculte de Łille, 47, Boulevard 
de la Liberte, et ne manquez pas d-e lui dire· que vous 
etes lecteur de « Notr,e Pologne ». 

EORIVONS-NOUS ! 

No,s amies des ,environs de· Wilno sont impatientes 
de recevoir des lettres de F:ranoo ! (14 a 16 ans). 

E.crivez donc a MIie Catherine Erupowieszówna, 
Gimnazjum im. H. Sienkiewiicza, vViliejka Powiatowa, 
Pologne. 

Et aussi a Włodzimierz Matuszewski, Poznańska 14, 
Wrześni.a, Pologne. 

DES TIMBRES POLONAIS 
Chers lecteurs polonais, sachez que vos amis de 

France sont la plupart du temps d' enrages collection
neurs de timbres, ou, pour s'exprimer savamment, de 
tres distingues philatelistes. En ecrivant, vous pouvez 
etre s11rs die nous faire grand plaisir si vous mettez de 
vieux timbres polonais obliteres dans vo•s lettres. 

Mme Bailily vous en demande en particulier pour 
l'Orphelinat d'Epluches (S.-et-0.) Vous ne manquerez 
pas de donner cette distraction a de pauvres enfants 
sarns pere ni mere. 

CADEAUX 
Un grand merci aux eleves du Sacre-C02ur de Leopol 

qui nous ont envoye un album de vues admirables : 
la Czarnohora en hiver. La Czarnohora, ce sont les 
montagnes au sud de Leopol, qui font frontiere avec 
la Tchecoslovaquie et la Roumanie. 

Et merci aux a.mis de Wilno qui ont reuni pour nous 
des photos du « Kaziuk ,>, la celebre foire du mois de 
mars. 



Pour les alpinistes' LES SOMMETS AIGUS DES TATRY 

PARLONS POLONAIS 
Quand vous arriverez en Pologne, vous trouverez sur le ,quai • de la ga:re, d,es amis polonai,s, qui accourront 

veTs vous en vous disant d'un air joyeux :· Witamy ! (vitame) ·nous ' vous· saluons. Jcc1c się p-an (-panj) ma ? 
(j1a1k chien pane (pani) ma). Comment allez-vous, Monsieur ·OMadame). Je ne vous dis pas ,comment vous leur 
repondrez, .puisque vous savez dej,a dire en polonai,sr : << Bonj-our, . tres bien, merci ». Erumi~e, vo,s nouveaux 
amis vous emmeneront a l'hotel ou vous .av,ez retenu un numer (nouiner) une chamhr~. Bientot apres, vous 
pr,endrez sans doute avec eux vo,tre premier repas. Ils 1eveTont 1:eur verre em. vous ;regarda-nt et en 
criamt : na zdrpwie ! (zdrovie) a \;Otre sante. Et meme, s'ils ,sont nomhreux et jeunes, ils se mettront a chan
ter en ,chmur : sto lat, sto lat niechaj żyje, żyje nam ! (niekaj jiy,e, jiy.e nam) 0ent ans, cent ans, qu'il vive, 
qu'il vive pour nous. Et enfin, passant son bras sous le votre et tenant a I.a main son verre tandis que vous 
tiendrez le vótre, votre voisin vous dira Kochajmy się :· ! (Kokai:meu ·chi,en) aimons-nous ! L'anti:iue to,ast 
polonais de fo~ternite ! 

' 

' ouVRAGES RECbMMANDES 

POLOGNE 'ROMANTIQUE, par Marcel BOUTERON. Un volume : .20 francs, chez 

' ArliJ._and COLIN'. ' 
I ' ~ • 

AU CCEUR DE LA P(;>LOGNE, par Rosa BAILLY. Un volume illustre :' 1.2 francs, 

Editions des .Amis de la Pologne. , 

LA POLOGNE, .. par Raymond MATTON. Un volume illustre, couverture cartonnee : 14 fr., 

Librairie N A THAN. 

LA POLOGNE PITTORESQUE, par Pierre FRANCA.STEL. Un' volume, richement 

illustre: 30 francs. Editions ARTI-;JAUD, a . Grenoble. 

NOTRE INSIGNt: 
L' Aigle Blanc, emaH et metal 

3 fr., par poste rncomm. : 3,75 

''-================= 

Le Gerant : R LANGLOIS. 

NOS CARTt:S POSTALt:S 

Serie de 6 en noir ..... . 
En couleurs, la piece ... . 
9 • Costumes, en couleurs .. 

0,50 
0,75 
1,50 

NOS Til'IBRES tres artlstlques 
(grands hommes, paysages, 

monuments). 
La sei:me de 20 . . . . . . . . . . 1 fr. 

Argentan. - lmp. Langlois,6, rue du College. 

li 


